Consignes de nettoyage et d'entretien
pour revétements design

1.) AVANT-PROPOS

Nos revétements design bénéficient d'un traitement PU résistant appliqué en usine. Cet équipement de
protection sert, notamment, également de protection en cours de transport ainsi que contre les
détériorations et la pénétration d'impuretés ou de taches en cours de construction et apres.

2.) MESURES PREVENTIVES

La couverture des zones d'entrée et de transition par des zones de passage propre appropriées et de
dimensions suffisantes (au moins deux longueurs de pas) offre une protection efficace contre
l'introduction de saleté (humide), poussiéere et grains de sable susceptibles de provoquer des rayures
inutiles ou de I'abrasion. Elle permet en outre de réduire nettement les colts de nettoyage et d'améliorer
considérablement l'aspect ainsi que la durée de vie a long terme.

Pendant la phase de construction, prévoir un nettoyage concomitant pour libérer le revétement du sable
et de la poussiére ainsi que d'autres salissures éparpillées, afin que ceux-ci ne provoquent aucun
dommage irréparable. Immédiatement apres la pose, il est judicieux de protéger nos revétements
design avec des matériaux appropriés pour la suite de la phase de construction.

3.) NETTOYAGE DE FIN DE CHANTIER

En premier lieu, éliminer soigneusement les souillures libres éparpillées a l'aide d'un balai ou d'un
aspirateur ; ensuite, passer le chiffon avec un produit de nettoyage approprié pour revétements de sol
recouverts de PU, tels par ex. le produit Dr. Schutz pour PU (Dr. Schutz PU Reiniger), éliminer la saleté
adhérente et rincer @ nouveau a l'eau claire avec un chiffon.

En cas d'utilisation d'une machine de nettoyage pour nettoyer le revétement de sol, nous
recommandons d'utiliser des tampons non abrasifs, rouge, par ex. 3 M.

Le nettoyage a la main est recommandé pour les zones difficilement accessibles, tels que coins,
escaliers, arétes, etc.

Pour les zones de séjour présentant un faible niveau de saleté et de fréquentation, le balai d'entretien
SprayMop de Dr. Schutz combiné au détergent prét a I'usage Spraymax de Dr. Schutz, par exemple,
représente une excellente alternative pour nettoyer rapidement et simplement la poussiére volante et
les petites saletés.

4.) NETTOYAGE D'ENTRETIEN

Par nettoyage d'entretien, on entend le nettoyage manuel régulier a I'aide d'ustensiles correspondants
qui doit étre effectué plusieurs fois par semaine, voire quotidiennement, en fonction du degré de saleté.
Les nettoyages d'entretien peuvent également étre effectués a l'aide de robots ou de machines de
nettoyage appropriés.

Eliminer la saleté libre éparpillée soit en balayant, en aspirant ou passant un chiffon humide. Pour le
passage d'un chiffon humide, utiliser soit des ustensiles avec chiffons non tissés imprégnés, soit des
serpilleres traditionnelles. En cas d'encrassement important par souillures fortement adhérentes, il
convient, comme recommandé déja au point 3.), d'ajouter a I'eau de nettoyage un produit de nettoyage
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approprié pour revétements de sol recouverts de PU, par ex. Dr. Schutz PU Reiniger, afin d'éliminer
complétement I'eau sale. Par la suite, toujours rincer soigneusement avec de I'eau claire.

En fonction de leur utilisation, des revétements design avec structure rainurée grossiére peuvent
présenter a long terme des dépbts de particules de saleté qu'un procédé de nettoyage manuel ne peut
plus éliminer. Dans ce cas, et en fonction de la nécessité, un nettoyage intermédiaire a l'aide d'une
machine de nettoyage (machine mono-brosse) est recommandé avec un tampon non abrasif, par ex.
blanc ou rouge. Pour de plus petites surfaces, I'effet peut étre obtenu également par un récurage
manuel intensif et un ringage au chiffon.

5.) NETTOYAGE DE BASE ET INTENSIF

Des encrassements importants ou extrémes doivent étre éliminés par un nettoyage en profondeur de
fagon mécanique ; ici se préte particulierement bien I'utilisation de tampons rouges ou de brosses (en
nylon) et d'un aspirateur d'eau qui simplifie grandement le nettoyage en profondeur.

En régle générale :
Peu importe la méthode de nettoyage, TOUJOURS rincer au chiffon avec de I'eau claire, par la suite !

6.) TRAITEMENT DE SURFACE/RENOVATIONS

De maniére générale, nos revétements bénéficient d'un traitement PU résistant appliqué en usine.
Celui-ci sert de protection optimale des revétements pendant le transport et la phase de construction et
suffit en général également pour le domaine d'application privé, a usage normal.

Pour protéger efficacement des revétements design, utilisés dans des domaines immobiliers a haute
fréquentation et pour, en outre, garantir un nettoyage aisé de la surface, nous vous recommandons une
imprégnation supplémentaire, par ex. avec un protecteur PU de Dr. Schutz (Dr. Schutz PU Siegel).

Controler régulierement les surfaces fortement sollicitées et fréquentées pour détecter les signes
d'usure et réimprégner selon le besoin. Respecter les indications du fabricant de produit.

Si la surface du revétement manifeste des signes d'usure dans des piéces de séjour aprés une longue
durée ou une utilisation intensive, il est conseillé de rafraichir la protection de surface avec un produit
d'entretien approprié, tel que le Polish mat de Dr. Schutz, aprés avoir préalablement nettoyé le sol
minutieusement.

Conseil : Pour tous les sols design dans les zones de séjour, nous recommandons le kit d'entretien pour
sols LVT de Dr. Schutz a titre de set optimal de départ.

7.) ELIMINATION DE TACHES

Les substances agressives et provoquant des taches doivent toujours étre immédiatement éliminées de
la surface, car certains types de taches se fixent et ne peuvent alors étre éliminés que difficilement ou
incomplétement.

Si vous utilisez un produit de nettoyage ou un détachant pour traiter les taches, respecter absolument
d'une part les indications et les instructions du fabricant respectif, et d'autre part, toujours effectuer un
test de compatibilité des matiéres avant I'application, si possible en un endroit discret ou sur une lame
non encore posée.

8.) REMARQUES GENERALES
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Pour étre utilisées sur nos revétements design, les chaises de bureau doivent étre munies de roulettes
souples de type "W" selon la norme EN 12529. Le mobilier doit étre pourvu, soit de patins feutres
souples (changer ceux-ci régulierement en raison de I'adhérence de cheveux ou de poussiere grossiere
qui provoquent des micro-rayures sur la surface) ou de patins en plastique appropriés, si possible clairs
et exempts de migration (par ex. téflon ou patins de meubles "scratchnomore") comme support.

Eviter les contacts du sol avec des surfaces d'appui anguleuses ou abrasives.

Des caoutchoucs noirs ou de couleur en contact prolongé et direct du sol peuvent entrainer, en raison
de limmigration de substances, des décolorations que I'on ne peut plus éliminer (par ex. pneu de
vélo/voiture, pneu d'appareils de transport). C'est pourquoi, il est recommandé d'utiliser des supports
appropriés pour des pieds de machines a laver, réfrigérateurs ou appareils de mise en condition
physique, etc.

Des charges ponctuelles importantes en cas de surface d'appui réduite, notamment des talons-aiguilles
par exemple, peuvent entrainer sur des revétements élastiques des empreintes ou des dommages
irréparables. Utilisez éventuellement des supports appropriés et de dimensions suffisantes pour mieux
répartir la charge de meubles.

En régle générale :
Utiliser uniquement des produits de nettoyage qui ont été recommandés par la société JAB Teppiche
Heinz Anstoetz KG. Veiller a cet effet a respecter les indications du fabricant.

Nos revétements design font preuve d'une trés grande stabilité a la lumiére qui a été testée et
documentée conformément a des consignes de normes internationales par des organismes
indépendants. Cependant, dans des zones exposées a un fort rayonnement UV, par ex. des fenétres au
ras du sol exposées au sud sans systemes d'ombrage suffisants, des décolorations et/ou modifications
de couleur ne sont pas exclues a long terme. |l s'agit ici d'une décoloration naturelle.

Nous recommandons donc d'éviter ou de minimiser cette décoloration ou cette modification de couleur
dans ces zones en installant un systéeme d'ombrage suffisamment dimensionné.

9.) ELIMINATION

Elimination privée :
Comme des éléments de meubles revétus ; possible avec les déchets ménagers/encombrants normaux

Elimination industrielle :

Code déchets AVV170203
Recommandation
Fabricant de nettoyantr Adresset Page d’accueil
CC-Dr. Schutz GmbH HolbeinstraBe 17, www.dr-schutz.com
53175 Bonn, Allemagne
RZ-Chemie DieselstraBe 3, www.rz-systeme.de
89079 Ulm, Allemagne
Dr. Schnell Chemie GmbH TaunusstraBe 19, www.dr-schnell.com
80807 Minchen, Allemagne
BUZIL-WERK Wagner GmbH & Co. KG FraunhoferstraBe 17, www.buzil.com
87700 Memmingen,
Allemagne
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DESIGN FLOOR"LVT

Ecolab Deutschland GmbH Ecolab-Allee 1, www.de.ecolab.eu
40789 Monheim am Rhein,
Allegmagne

Version : Mars 2016

JAB TEPPICHE HEINZ ANSTOETZ KG, Postfach 10 15 91, 33515 Bielefeld, Germany
Telefon: +49 5221 774-0, Fax: +49 5221 774-52, E-Mail: JABteppiche-verkauf@jab.de, Internet: www.jab.de
Firmenanschrift: Dammheider Strae 67, 32052 Herford, Germany
Sitz der Gesellschaft: Bielefeld, Amtsgericht Bielefeld HRA 11706
Page4ded




